LIG]
Nr. 72/2016

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES
PER SHKEMBIMIN E INFORMACIONIT PER VERIFIKIMIN
E TERRORIZMIT

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Nent 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Qeverisé s¢ Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Shteteve té Bashkuara t€¢ Amerikés pér shkémbimin e informacionit pér verifikimin e terrorizmit,
sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 7.7.2016

Shpallur me dekretin nr. 9705, daté 16.7.2016 té Presidentit t¢ Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
SHTETEVE TE BASHKUARA TE AMERIKES PER SHKEMBIMIN E INFORMACIONIT
MBI VERIFIKIMIN E TERRORIZMIT

Preambulé

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe geveria e Shteteve té Bashkuara t€ Amerikés (mé poshté té
referuar individualisht si “Pala” dhe bashkérisht si “Palét”),

T¢é vendosur mbi pérpjekjet e métejshme té€ pérbashkéta dhe trajtimin e terrorizmit ndérko-mbétar
népérmjet bashképunimit né identifikimin e individéve qé njthen ose dyshohen t€ jené ose qé kané
qené té€ pérfshiré né veprimtari pér pérgatitjen, né ndihmé té€ ose qé lidhen me terrorizmin ose
veprimtarité terrotiste, pérfshiré shkémbimin e informacionit verifikues qé lidhet me personat
terroristé té njohur ose té€ dyshuar, dhe

Me déshirén pér t€ krijuar procedura té pérshtatshme pér akses né, dhe pér shkémbimin e
informacionit pér verifikimin e terrorizmit né ményré qé t€ forcojné aftésiné e Paléve pér t'u
mbrojtur nga aktet e terrorizmit,

Pas arritjes sé mirékuptimit t€ méposhtém pér t€ drejtuar bashképunimin e tyre né shkémbimin
dhe pérdorimin e informacionit pér verifikimin e terrorizmit.

Neni 1
Pérkufizimet

Pér qéllimin e késaj Marréveshjeje zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

1. “Informacion paraprak” do té thoté informacion shtesé pérve¢ informacionit pér verifikimin e
terrorizmit, i cili mund t€ pérfshijé vendndodhjen e individit pér verifikim, statusin e listés sé té
dyshuarve (si terrorist€) ose nése individi konsiderohet 1 rrezikshém ose i armatosur.



2. “Informacion i pafavorshém” do té thoté informacion zbulues ose informacion qé pércakton
natyrén e lidhjes sé njé€ individi me terrorizmin ose veprimtarité terroriste.

3. “Verifikim 1 individit” do t€ thoté ¢do situaté né t€ cilén njé individ identifikohet té keté
pérputhje pozitive, pérputhje potenciale ose pérputhje jopérfundimtare me informacionin pér
verifikimin e terrorizmit, t€ mundésuar né zbatim t€ késaj Marréveshjeje.

4. “Palé ofruese” do té thoté, né lidhje me informacionin qé éshté mundésuar ose qé do té
mundésohet sipas késaj projektmarréveshjeje ose qeveria e Shteteve té Bashkuara ose qeveria e
Republikés sé Shqipérisé, sipas rastit .

5. “Palé Marrése” do té thoté, né lidhje me informacionin qé éshté marré ose ¢ mund té merret
sipas késaj projektmarréveshjeje ose geveria e Shteteve t€ Bashkuara t€¢ Amerikés ose qeveria e
Republikés sé Shqipérisé, sipas rastit.

0. “Agjencia pérkatése” do té thoté ¢do agjenci geveritare e autorizuar e njé Pale, e cila mund t&
keté zyrtaré t& cilét kané akses né informacionin e mundésuar sipas késaj projektmarréveshjeje ose
mund té kérkohet né rastin e njé verifikimi si¢ pérshkruhet né protokollin operacional té hartuar sipas
nenit 4 té€ késaj Marréveshjeje, pér t€ mundésuar informacionin shtesé ose pér t€ marré masa té tjera
pér t€ asistuar né zbatimin e késaj Marréveshjeje.

7. “Informacion pér verifikimin e terrorizmit” do té thoté informacion identiteti, i tillé si p.sh.:
emti, data e lindjes, numti i pasaportés ose shtetésia/kombésia, pasaporta t€ vendit t€ origjinés,
shtetési/kombési t&€ méparshme, apo elemente t€ tjeré specifik identifikimi né lidhje me terroristét e
identifikuar ose té dyshuar.

Neni 2
Qéllimi dhe fusha e shkémbimit té informacionit

1. Qéllimi 1 késaj Marréveshjeje éshté nxitja e shkémbimit té informacionit pér verifikimin e
terrorizmit, me qéllimin e vetém té rritjes sé pérpjekjeve efikase né luftén kundér terrorizmit.

2. Palét synojné t’i sigurojné njéra-tjetrés akses né informacionin pér verifikimin e terrorizmit né
pajtim me géllimin dhe dispozitat e késaj projektmarréveshjeje dhe me protokollin operacio-nal té
hartuar né pajtim me nenin 4 té késaj Marréveshjeje dhe né bazé té ligieve dhe rregulloreve té
brendshme té secilés Palé.

3. Qeveria e Republikés sé¢ Shqipérisé bie dakord qé té€ mundésojé népérmjet Drejtorisé Antiterror
né Policiné e Shtetit pér geveriné e Shteteve té Bashkuara akses né informacionin pér verifikimin e
terrorizmit.

4. Qeveria e Shteteve t€ Bashkuara t€ Amerikés bie dakord qé t€ mundésojé, népérmjet Qendrés
s¢ Verifikimit té Terroristéve (ISC) akses pér Republikén e Shqipérisé né Informacionin pér
verifikimin e terrorizmit né gjuhén angleze.

5. Palét mund té shkémbejné informacion i pafavorshém, nése ka, népérmjet agjencive té tyre
pérkatése sipas autoriteteve ekzistuese, marré-veshjeve ose rregullimeve. Asgjé né kété projekt-
marréveshje nuk synohet pér t€ kufizuar ose modifikuar ato instrumente apo shkémbime.

0. Pérve¢ shkémbimit, riprodhimit, shpérndarjes reciproke e vazhdueshém té informacionit pér
verifikimin e terrorizmit t€ parashtruar né két€ Marréveshje. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé
mund t1 ofrojé qeverisé sé Shteteve té Bashkuara informacion mbi identitetit pér té verifikuar
informacionin mbi identitetin né lidhje me njé ngjarje t€ réndésishme (p.sh., samite t&é réndésishme
politike ose ekonomike, gara t€ réndésishme sportive) té€ zhvilluara né Republikén e Shqipérisé né
ményré qé té parandalojné sulmet terroriste ose veprimtari t€ tjera g€ lidhen me terrorizmin né lidhje
me ngjarjen e réndésishme. Ky informacion mbi identitetin do té mundésohet pér geveriné e
Shteteve té Bashkuara né njé ményré qé do té vendoset nga Palét.

Informacioni i shkémbyer sipas késaj Marré-veshjeje nuk do t€ kompromentojé apo ekspozojé
burimin e informacionit. Asnjé nga palét ofruese nuk éshté e detyruar t€ japé burimin e informa-
cionit.



Neni 3
Procedurat pér shkémbimin e informacionit

1. Me qgéllim zbatimin e késaj Marréveshjeje, secila Palé do té caktojé njé ose mé shumé pika
kontakti. Pér qeveriné e Shteteve té Bashkuara t€ Amerikés pika e kontaktit éshté Qendra e
Verifikimit t€ Terroristéve. Pér geveriné e Republikés sé Shqipéris€, pika e kontaktit do té jeté
Drejtoria Antiterror né Drejtoriné e Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit. Pikat e kontaktit do t€ merren
me zbatimin e késaj Marréveshjeje., Secila Palé do t€ njoftojé Palén tjetér pér kéto emérime né
komunikime t€ vecanta me shktim.

2. Brenda 30 ditéve qé pas datés kur kjo Marréveshjeje hyn né fuqi, pikat e kontaktit synojné té
diskutojné né lidhje me ményrén sesi do t€ shkémbehen té dhénat dhe mund t€ vendosin qé kéto
procedura té béhen me shkrim.

Neni 4
Protokollet operacionale

Pikat e kontaktit do t€ pérgatisin njé protokoll operacional pér té pércaktuar kategorité e
individéve qé do té pérfshihen né informacionin pér verifikimin e terrorizmit pér t'u siguruar nga
secila Palé sipas késaj projektmarréveshje dhe pér té krijuar procedurat qé do té zbatohen né rast se
Pala Marrése apo njé agjenci pérkatése zbulon njé individ, i cili pérputhet potencialisht me informa-
cionin e verifikimit té terrorizmit nga Pala Sigu-ruese.

Neni 5
Pérdorimi dhe mbrojtja e informacionit

1. Secila Palé do t€¢ pérditésojé dhe korrigjojé brenda njé kohe t€ shpejté informacionin e
shkémbyer sipas késaj Marréveshje. Secila Palé do té€ pérdoré, né masén mé té¢ madhe t€ mundshme,
informacionin mé t€ fundit qé¢ merr nga Pala tjetér sipas késaj Marréveshjeje.

2. Pala Marrése do té kufizojé aksesin né informacionin qé merr nga Pala Ofruese sipas késaj
Marréveshjes vetém pér personelin e tij ku personi i autorizuar qé ka informacionin kérkon té keté
akses né informacionin specifik, né ményré qé té kryejé ose t€ asistojé né njé funksion té ligjshém dhe
té autorizuar qeveritar né lidhje me géllimet e késaj Marréveshjeje.

3. Nése Pala Ofruese nuk jep miratim me shkrim, ¢do zbulim i informacionit t¢ marré sipas késaj
Marréveshjeje duhet té ndalohet, duke pérfshiré:

a) pérdorimin né ¢do proceduré ose proces ligjor, ose administrativ, ose né ¢do proces gjyqésor,
ose né ¢do proces qé mund t€ rezultojé né zbulim publik;

b) zbulimin e informacionit te njé qeveri e huaj palé e treté;

¢) zbulimin e informacionit te njé organizaté ndérkombétare;

d) zbulimin e informacionit te palét private, duke pérfshiré subjektin e informacionit pér
verifikimin e terrorizmit (pavarésisht nése Pala pérputhet me subjektin); dhe

e) zbulimin e ¢do informacioni né lidhje me faktin nése njé individ éshté jo subjekt i informa-
clonit pér verifikimin e terrorizmit t€ mundésuar sipas késaj Marréveshjeje.

4. Subjekti i ligjeve, rregulloreve dhe politikave kombétare té Paléve ¢do riprodhim, shpérndarje
apo komunikim t€ ¢do informacioni t€ mundésuar nga Palét sipas késaj Marréveshjeje, pérveg emrit,
datélindjes, numrit t€ pasaportés, pasaportés sé vendit t€ origjinés apo kombésisé/shtetésisé aktuale
apo t€ méparshme, duhet té shogérohet me njé deklaraté e cila pérshkruan pérdorimin dhe kufizimet
e zbulimit té pércaktuara né nenin 5, paragrafi 3, té késaj Marréveshjeje.

5. Informacioni 1 shkémbyer sipas késaj Marréveshjeje nuk do té€ kompromentojé apo ekspozojé
burimin e informacionit. Asnjé nga palét ofruese nuk éshté e detyruar t€ japé burimin e
informacionit.”

0. Cdo kérkesé nga Pala Marrése pér miratimin pér zbulim té informacionit, i cili ndryshe ndalohet
sipas késaj Marréveshjeje, do té koordinohet népérmjet pikés sé kontaktit t€ Palés Ofruese.

7. Palét do té konsultohen mbi ¢do pagartési apo pyetje né lidhje me autorizimin e zbulimit té
informacionit sipas késaj projektmarréveshjeje dhe Palét priten qé ta zgjidhin ¢éshtjen né favor té



mbrojtjes sé informacionit.

8. NE€ rast se kjo Marréveshje pérfundon, secila palé do t€ asgjésojé té gjithé informacionin e marré
sipas késaj Marréveshjeje, né njé masé t€ mundshme, né rast se nuk vendoset ndryshe nga Palét me
shkrim; ose nése njé asgjésim 1 tillé do té ishte né kundérshtim me kérkesat pér ruajtjen e té dhénave
t€ Paléve. Cdo Palé do t€ pérdoré procedurat e saj mé t€ rrepta t€ mundshme sipas ligjeve t€ tyre té
brendshme pérkatése pér asgjésimin e ¢do informacioni t€ mundésuar sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Siguria e informacionit

1. Cdo Palé do té pérdoré masat mbrojtése t€ pérshtatshme administrative teknike dhe té sigurisé
fizike pér té€ kontrolluar aksesin né informacionin e marré sipas késaj Marréveshjeje dhe né ¢do kohé
pér t€ ruajtur kété informacion né njé sistem té sigurt elektronik ruajtjeje né pérputhje me ligjin e saj
t€ brendshém. Informacioni i prodhuar sipas késaj Marréveshjeje do t€ klasifikohet sipas ligjeve
kombétare, rregullave dhe politikave té shteteve respektive.

2. Cdo palé do té monitorojé zbatimin pérkatés té dispozitave té késaj Marréveshjeje € 1 pérket
mbrojtjes sé informacionit dhe do té€ konsultohet me palén tjetér sipas rastit, né lidhje me ¢éshtjet e
sigurisé dhe mbrojtjes.

3. Cdo palé bén pérpjekjet maksimale qé té sigurojé se 1 gjithé personeli me akses né informa-
cionin e marré sipas késaj Marréveshjeje, té jeté i pajisur me certifikaté sigurie pérshtat-shmérisht
me nivelin e informacionit qé do té pérfitohet, si dhe té jeté i trajnuar me masat mbrojtése qé
kérkohen pér té mbrojtur informa-cionin e dhéné nga tjetri. Cdo palé do té raportojé te pala
tjetér ¢do pérpjekje pér té pasur aksese té paautorizuar apo pér té pérdorur né ményré té
paautorizuar apo pér t€ zbuluar infor-macionin e dhéné nga tjetri.

Neni 7
Korrigjimet

1. Cdo palé do té keté apo do té€ vendosé procedurat pér individét pér té regjistruar ankesat e
lidhura me informacionin e mundésuar sipas késaj Marréveshjeje pér té ndihmuar né zgjidhjen e
mundshme té keqidentifikimeve.

2. Nése pala merr njé ankesé sipas kétyre procedurave, pala do ti sigurojé njé kopje pikés sé
kontaktit té€ palés tjetér dhe té késhillohet, sipas rastit, né pérputhje me té gjitha masat qé do té
merren.

3. Kur éshté e mundur, pala ofruese do t€ béjé korrigjimet e nevojshme.

4. Palét nuk do t€ zbulojné tek askush (duke pérfshiré edhe personin qé paraqget ankesén) faktin se
njé kopje e ankesés i éshté dérguar palés tjetér apo lidhet me ndonjé informacion t€ mundésuar nga
pala tjetér sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 8
Konsultimi

Palét priten t€ konsultohen rregullisht népérmjet pikave té tyre t€ kontaktit pér t€ zbatuar kété
Marréveshje dhe pér té zgjidhur mosmarréveshjet, nése do té jeté e nevojshme.

Neni 9
Marrédhénia me Marréveshje dhe rregullime té tjera

1. T€ drejtat dhe detyrimet e paléve sipas késaj Marréveshje do té sigurohen dhe do té pérmbu-
shen né masén e lejuar nga ligjet dhe rregulloret e brendshme t€ secilés palé. Kjo Marréveshje nuk do
t¢ preké apo kufizojé ndonjé marréveshje apo rregullimin ndérmjet paléve, duke pérfshiré
marréveshjet apo rregullimet né lidhje me zbatimin e ligjit, shkémbimin e informacionit ose pérpjekjet
pér luftén kundér terrorizmit.

2. Asgjé né kété Marréveshje nuk do té sigurojé njé té drejté private pér t€ filluar procedim kundér



secilés palé.
Neni 10
Rregullimet financiare

Secila palé do t€ jeté pérgjegijése pér kostot dhe shpenzimet qé shkakton né lidhje me
pérmbushjen e detyrimeve sipas késaj Marréveshjeje, né pérpu-thje me ligjet dhe rregulloret e
zbatueshme. T¢€ gjitha detyrimet sipas késaj Marréveshjeje jané subjekt i disponueshmérisé sé fondeve
t€ pérshtat-shme t€ autorizuara pér kéto géllime.

Neni 11
Ndryshimi i Marréveshjes

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet me miratimin me shkrim té Paléve.

Neni 12
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqgi nga data e marrjes népérmjet kanaleve diplomatike té
njoftimit t€ fundit me shkrim mbi pérmbushjen nga palét t€ procedurave té tyre té brendshme té
nevojshme pér hyrjen e saj né fuqi.

2. Cdo palé mund t’i japé fund késaj Marré-veshjeje duke dhéné njé njoftim 6 (gjasht€) muaj para,
duke 1 dérguar njé njoftim me shkrim palés tjetér. T¢€ gjitha pérgjegjésité dhe mirékuptimet né lidhje
me pérdorimin dhe zbulimin e informacionit t€ marré sipas késaj Marréveshjeje, para pérfun-dimit té
késaj Marréveshjeje do t€ vazhdojé edhe pas késaj ndérprejeje.

E nénshkruar né Washington D.C., sot, mé 14 prill 2016, né dy kopje identike, né gjuhén shqipe
dhe angleze, ku té dyja tekstet jané njélloj autentike.
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